


ANTIPASTI
APPETIZER
@:% Frisa burrata e pomodorino €12,00
Frisa burrata and cherry tomato
%S La parmigiana di melanzana di “CASA NOSTRA” €12,00

The aubergine parmigiana from “CASA NOSTRA"

i‘%@ Roast beef di tonno ai 3 pepi con salsa alla carota di Polignano e maionese al limone (**)  €18,00
Tuna roast beef with 3 peppers with Polignano carrot sauce and lemon mayonnaise (**)

47 Insalatatina mista con polpo e la sua mayonese e verdure () €15,00
-~ Mixed salad with vegetables, octopus and its mayonnaise (**)

&% Millefoglie di rape, caciocavallo impiccato, mortadella alla griglia, pane croccante € 15,00
Turnips, caciocavallo hanged cheese, grilled mortadella, crunchy bread

# Girello di vitellino c.b.t misticanza e salsa alla sandjuannid €18,00
(olive, acciughe, pomodoro e capperi)
Veal rump with mixed salad and sandjuannid sauce

% - ﬁ" Polenta fritta (sgagliozza ) con baccala mantecato fior di cappero €14,00
Fried polenta (sgagliozza) with creamed cod and caper flower

PRIMI
FIRST COURSE

% Cavatello con crema di rape, salsiccia di maialino della Murgia e cacioricotta €16,00
Cavatello, turnip cream, Murgia pork sausage, cacioricotta

g% Tagliatelle all'uovo con cacio e pepe, Guanciale e funghi €16,00
Egg tagliatelle with cheese and pepper with bacon and mushrooms

&% Fagottini ripieni di carne con brounoise di funghi e pomodoro del Gargano(**) € 16,00
Fresh pasta stuffed with mushroom brounoise and Gargano tomato (**)
(£ Scialatiello alla Nerano con gamberi al limone (**) €18,00
Scialatiello alla Nerano with lemon prawns (*¥)

Risotto della settimana di casa nostra ( MINIMO 2 PERSONE TEMPO DI ATTESA 20 MINUTI ) (**) €18,00
-> per allergeni chiedere al personale

Risotto of the week from our house (MINIMUM 2 PEOPLE WAITING TIME 20 MINUTES) (™)

-> for allergens ask the staff



- . - | CLASSICI DELLA CUCINA BARESE
e / THE CLASSICS OF BARESE CUISINE

% Orecchiette con la brasciola € 16,00
Orecchiette with chop
@% Assassina CACIO e PEPE €15,00
Assassinag CACIO e PEPE
. AGGIUNTA DI STRACCIATELLA € 3,00

ADDITION OF STRACCIATELLA

SECONDI
SECONDS

ol e 5 p s
“50# Tonno in crosta di arachidi con, crema di burrata, funghi arrosto e polvere di olive nere (**) € 18,00
Peanut crusted tuna whit, burrata cream, roasted mushrooms in black olive powder (™)

@ w Tataki di salmone con, asparagi barbati su insalata di finocchi all’ arancia (**) €18,00
Salmon tataki whit bearded asparagus on fennel and orange salad (*¥)

o '@ Arrosto misto di polpo marinato in birra Peroni, seppia con panatura aromatica, € 22,00
2 &) e spiedino di gamberi al limone (**)
Roast mixed octopus marinated in Peroni beer, cuttlefish with aromatic panura, skewer

of lernon prawns (**)

% & Tomahawk fritta di maialino nero impanata nel panko con patate americane € 20,00
speziate
Tomawack fries of black pig breaded in panko fried with spiced American potatoes

Manzo alla griglia con patate e funghi al forno € 18,00
Crilled beef with baked potatoes and mushrooms

% Salsiccia a punta di coltello con rape stufate e cipolla al forno € 18,00
Knife tip sausage with stewed turnips and baked onion

NEI WEEKEND
IN THE WEEKEND

¥ % Frittura di gambero calamari (min.2 persone) e paranzella(**) € 25,00
Fried calamari shrimp {min.2 people) and paranzella (**)

&% Grigliata di carne di “casa nostra” €20,00
‘Homemade" grilled meat from our house



CONTORNI
SIDE DISHED

Patate con funghi al forno piatto unico € 8,00
Baked potatoes and mushrooms single dish

% Patate fritte (**) € 500
French fries (**)
Caponata € 5,00
Caponata
Cipolla al forno € 500
Baked onion

& Tagliere misto di salumi e formaggi € 20,00

Mixed platter of cured meats and cheeses

i@ Capocollo e burrata € 16,00
Capocollo and burrata

DOLCI
SWEETS
& Tortino al cioccolato con panna di “casa nostra” € 6,00
Chocolate cake with cream from our house
@ Panna cotta vari gusti disponibili di “casa nostra” € 6,00

Panna cotta various flavors available from our house

#: & Cheese cake vari gusti disponibili (**) € 6,00
#{) Cheese cake various flavors available (**)

€& Torta ricotta e pera (**) € 6,00
%8 Ricotta and pear cake (**)

& Tiramisu di “casa nostra” € 6,00
Tiramisu from our house

Coperto € 3,00
Service € 3,00

(**) | piatti sono preparati con materiali prima congelati o surgelati all’'origine
(**) The dishes are prepared with materials previously frozen or deep-frozen at the origin



&) manu

Cuctnalipica

| NOGSTRI EVENTI

» TUTTI | VENERDI

pizze GOURMET al padellino
dalle 19:00 alle 23:00

A SCELTA TRA
-Margherita;
-Capocollo e burrata;
-Salsiccia a punta di coltello con cardoncell;;
-Stracciatella e roastbeff di tonno;
-Verdure saltate in padella con o senza mozzarella

con bruschette
bevanda a scelta tra coca, aranciata, birra o calice di vino

e coperto
CHIEDERE AL PERSONALE DI SERVIZIO PER EVENTUALI ALLERGENI

& 20
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La Direzione nel segno della trasparenza dell'informazione al cliente e nel rispetto del Regolamento UE 1169/2011,
La informa che alcuni ingredienti e materie prime utilizzate nelle nostre preparazioni rientrano nell’elenco degli
ALLERGENI qui descritti. La varieta e la continua evoluzione delle nostre ricette ci impedisce la trascrizione completa
degli ingredienti e di ogni singola preparazione. Pertanto, se desidera conoscere nel dettaglio I'esatta composizione
del piatto da Lei scelto, non esiti a chiedere ai nostri collaboratori. Allergeni Alimentari 1. cereali contenente
glutine (cioé grano, grano arso, orzo ) e prodotti derivati 2. crostacei e prodotti derivati 3. uova e prodotti derivati 4.
pesce e prodotti derivati 5. arachidi e prodotti derivati 6. soia e prodotti derivati 7. latte e prodotti derivati 8. frutta
a guscio, mandorle , nocciole , noci comuni , pistacchi e prodotti derivati 9. sedano e prodotti derivati 10. senape
e prodotti derivati 11. semi di sesamo e prodotti derivati 12. anidride solforosa e solfiti in concentrazione superiori
a 10 mg/kg o 10 mg/l espressi come SO2 13, lupini e prodotti derivati 14. molluschi e prodotti derivati Si informa,
pertanto che alcuni prodotti sono trattati con I'abbattimento rapido della temperatura (ai sensi dle Reg.CE n.852/04)

The Management, in the name of transparency of information to the customer and in compliance with EU Regulation
1169/2011, informs you that some ingredients and raw materials used in our preparations are included in the list of
ALLERGENS described here. The variety and continuous evolution of our recipes prevents us from fully transcription of
the ingredientsandofeach single preparation. Therefore, ifyou would like to know in detail the exact composition ofthe
dish you have chosen, do not hesitate to ask our collaborators. Food Allergens 1. cereals containing gluten (i.e. wheat,
burnt wheat, barley) and derived products 2. crustaceans and derived products 3. eggs and derived products 4. fish
and derived products 5. peanuts and derived products 6. soybeans and derived products 7 Milk and derived products
8. Nuts, almonds, hazelnuts, walnuts, pistachios and derived products 9. Celery and derived products 10. Mustard and
derived products 1. Sesame seeds and derived products 12. Sulfur dioxide and sulphites in concentration higher than
10 mg/kg or 10 mg/l expressed as SO2 13. lupins and derived products 14. molluscs and derived products We therefore
inform you that some products are treated with rapid temperature reduction (pursuant to EC Reg. No. .852/04)

Allergeni alimentari / Food allergens

- Cereali contenente glutine (cioé grano, grano arso, orzo) e prodotti derivati;
Cereals containing gluten (ie. wheat, burnt wheat, barley) and derived products;
- Crostacei e prodotti derivati
Shellfish and derived products
- Uova e prodotti derivati
Eggs and derived products
- Pesce e prodotti derivati !
Fish and derived products o

- Arachidi e prodotti derivati N '

Peanuts and derived products
- Soia e prodotti derivati
Soybeans e derived products y/o!
- Latte e prodotti derivati e
Milk and derived products ;
- Frutta a guscio, mandorle, nocciole, noci comuni, pistacchi e prodotti derivati
Nuts, almonds, hazelnuts, common walnuts, pistachios and derived products
- Sedano e prodotti derivati
Celery and derived products )l Ny
- Senape e prodotti derivati : EE L
Mustard and derived products -
- Semi di sesamo e prodotti derivati .
Seeds of sesame and derived products e
- Anidride solforosa e solfiti in concentrazione superiori a 10 mg/kg o 10 mg/| espressi come SOE*
Sulfur dioxide and sulphites in concentrations above 10 mg /kg or 10mg/l expressed as SO2 | "
- Lupini e prodotti derivati 2
Lupins and derived products »
- Molluschi e prodotti derivati 5
Molluscs and derived products )

Si informa, pertanto che alcuni prodotti sono trattati con l'abbattimento rapido';'";;
della temperatura (ai sensi del Reg. CE n.852/04)
Therefore, we inform you that some products are treated with the rapid reduction

of the temperature (ai pursuant to EC Reg. 852/04).



